
CZ – Bezpečnostní pokyny pro solární USB-C nabíjecí pracovní sví琀椀dlo 

Před pou�i琀m umístěte solární nabíjecí pracovní sví琀椀dlo na místo, kde bude dostatečně vystaveno 
slunečnímu světlu, aby se baterie mohla nabít. Neumiseujte sví琀椀dlo do oblas琀, kde bude s琀něno, 
proto�e to mo�e omezit nabíjení. Umístěte sví琀椀dlo na rovný, stabilní povrch, aby se minimalizovalo 
riziko pádu nebo poškození. Ujistěte se, �e povrch je suchý a neklouzavý. Pou�ívejte pouze kabely  
a adaptéry, které jsou součás琀 balení nebo doporučené výrobcem pro nabíjení. Připojte sví琀椀dlo  
k USB-C portu pouze tehdy, pokud je potřeba nabíjet, a ujistěte se, �e napájecí zdroj je kompa琀椀bilní  
s po�adavky výrobce. Pokud je sví琀椀dlo plně nabité, odpojte ho od nabíječky. Neponechávejte sví琀椀dlo 
připojené k nabíjecímu zařízení dlouhodobě, aby nedošlo k poškození baterie. Pokud je sví琀椀dlo 
poškozené (např. prasklý panel, poškozený kabel) přestaIte jej pou�ívat a nechejte jej opravit 
odborníkem. Sví琀椀dlo neumiseujte do přímého kontaktu s horkými povrchy nebo blízko zdrojo tepla, 
abyste předešli přehřá琀 zařízení. Při pou�ívání sví琀椀dla se vyhněte nárazom, pádom a kontaktu s vodou, 
pokud není sví琀椀dlo speciálně vodotěsné. Udr�ujte solární panel čistý a zbavený prachu, lis琀 nebo jiných 
nečistot, aby mohl efek琀椀vně absorbovat sluneční světlo. Pravidelně kontrolujte stav baterie. Pokud 
zjis琀te, �e sví琀椀dlo nedr�í nabíjení, mo�e být baterie poškozená. Neponechávejte sví琀椀dlo v prostředí  
s teplotami vyššími ne� doporučené (např. nad 50 °C) nebo pod bodem mrazu. Ujistěte se, �e dě琀椀 
nebudou manipulovat s nabíjecími porty, kabely nebo sví琀椀dlem bez dozoru dospělé osoby. Pokud  
je zařízení poškozené a nelze jej opravit, zlikvidujte ho správným zposobem podle místních předpiso 
pro elektronický odpad. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre solárne USB-C nabíjacie pracovné svetlo  

Pred pou�i琀m umiestnite solárne nabíjacie pracovné svetlo na miesto, kde bude dostatočne vystavené 
slnečnému svetlu, aby sa batéria mohla nabie. NeumiestIujte svetlo do oblas琀, kde bude za琀椀enené, 
preto�e to mô�e obmedzie nabíjanie. Umiestnite svetlo na rovný, stabilný povrch, aby sa minimalizovalo 
riziko pádu alebo poškodenia. Uis琀椀te sa, �e povrch je suchý a nešmyk?avý. Pou�ívajte iba káble a 
adaptéry, ktoré sú súčaseou balenia alebo odporúčané výrobcom na nabíjanie. Pripojte svetlo k USB-C 
portu iba vtedy, ak je potrebné nabíjae, a uis琀椀te sa, �e napájací zdroj je kompa琀椀bilný s po�iadavkami 
výrobcu. Ak je svetlo úplne nabité, odpojte ho od nabíjačky. Nezanechávajte svetlo pripojené k 
nabíjaciemu zariadeniu dlhodobo, aby nedošlo k poškodeniu batérie. Ak je svetlo poškodené (napr. 
prasknutý panel, poškodený kábel), prestaIte ho pou�ívae a nechajte ho opravit odborníkom. Svetlo 
neumiestIujte do priameho kontaktu s horúcimi povrchmi alebo blízko zdrojov tepla, aby ste predišli 
prehria琀椀u zariadenia. Pri pou�ívaní svetla sa vyhnite nárazom, pádom a kontaktu s vodou, ak svetlo nie 
je špeciálne vodotesné. Udr�ujte solárny panel čistý a zbavený prachu, lís琀椀a alebo iných nečistôt, aby 
mohol efek琀vne absorbovae slnečné svetlo. Pravidelne kontrolujte stav batérie. Ak zis琀te, �e svetlo 
nedr�í nabíjanie, mô�e bye batéria poškodená. Nezanechávajte svetlo v prostredí s teplotami vyššími 
ako odporúčané (napr. nad 50 °C) alebo pod bodom mrazu. Uis琀椀te sa, �e de琀椀 nebudú manipulovae s 
nabíjacími portami, káblami alebo svetlom bez dozoru dospelej osoby. Ak je zariadenie poškodené a 
nedá sa opravit, zlikvidujte ho správnym spôsobom pod?a miestnych predpisov o elektronickom 
odpade. 

 

PL - Instrukcje bezpieczeństwa dla solarnej lampy roboczej z portem USB-C  

Przed u}yciem umie[ć solarn� lamp� robocz� z portem USB-C w miejscu, gdzie b�dzie odpowiednio 
wystawiona na [wiatCo sConeczne, aby bateria mogCa si� naCadować. Nie umieszczaj lampy w miejscach, 
które b�d� zacienione, poniewa} mo}e to ograniczyć Cadowanie. Umie[ć lamp� na równej, stabilnej 



powierzchni, aby zminimalizować ryzyko jej upadku lub uszkodzenia. Upewnij si�, }e powierzchnia jest 
sucha i nie[liska. U}ywaj tylko kabli i adapterów, które s� cz�[ci� zestawu lub zalecanych przez 
producenta do Cadowania. PodC�cz lamp� do portu USB-C tylko wtedy, gdy jest to konieczne, i upewnij 
si�, }e {ródCo zasilania jest kompatybilne z wymaganiami producenta. Je[li lampa jest w peCni 
naCadowana, odC�cz j� od Cadowarki. Nie pozostawiaj lampy podC�czonej do urz�dzenia Caduj�cego 
przez dCugi czas, aby nie uszkodzić baterii. Je[li lampa jest uszkodzona (np. p�kni�ty panel, uszkodzony 
kabel), zaprzestaE jej u}ywania i skontaktuj si� z serwisem. Nie umieszczaj lampy w bezpo[rednim 
kontakcie z gor�cymi powierzchniami ani w pobli}u {ródeC ciepCa, aby zapobiec przegrzaniu urz�dzenia. 
Podczas korzystania z lampy unikaj uderzeE, upadków i kontaktu z wod�, je[li lampa nie jest 
wodoodporna. Utrzymuj panel sConeczny w czysto[ci, pozbawiony kurzu, li[ci lub innych 
zanieczyszczeE, aby mógC efektywnie pochCaniać [wiatCo sConeczne. Regularnie sprawdzaj stan baterii. 
Je[li zauwa}ysz, }e lampa nie trzyma Cadunku, bateria mo}e być uszkodzona. Nie pozostawiaj lampy w 
[rodowisku o temperaturach wy}szych ni} zalecane (np. powy}ej 50°C) lub poni}ej zera. Upewnij si�, }e 
dzieci nie b�d� obsCugiwać portów Cadowania, kabli ani lampy bez nadzoru dorosCej osoby. Je[li 
urz�dzenie jest uszkodzone i nie mo}na go naprawić, zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotycz�cymi odpadów elektronicznych. 

 

HU - Biztonsági utasítások a napenergiával működő USB-C töltő munkalámpához  

A használat elQ琀琀 helyezze a napenergiával mqködQ USB-C töltQ munkalámpát olyan helyre, ahol 
elegendQ napfény éri, hogy az akkumulátor feltölthessen. Ne helyezze a lámpát olyan területekre, ahol 
árnyék éri, mivel ez korlátozhatja a töltést. Helyezze a lámpát egy sík, stabil felületre, hogy minimalizálja 
a leesés vagy sérülés kockázatát. Ügyeljen arra, hogy a felület száraz és csúszásmentes legyen. Csak 
azokat a kábeleket és adaptereket használja, amelyek a csomagolásban találhatók, vagy a gyártó ajánlja 
a töltéshez. Csatlakoztassa a lámpát az USB-C porthoz csak akkor, ha szükséges a töltés, és gyQzQdjön 
meg róla, hogy a tápegység kompa琀椀bilis a gyártó követelményeivel. Ha a lámpa teljesen fel van töltve, 
válassza le a töltQrQl. Ne hagyja hosszú ideig csatlakoztatva a töltQeszközhöz, hogy ne károsítsa az 
akkumulátort. Ha a lámpa sérült (pl. repedt panel, sérült kábel), hagyja abba a használatát, és javí琀琀assa 
meg szakemberrel. Ne helyezze a lámpát forró felületekkel való közvetlen érintkezésbe, vagy hQforrások 
közelébe, hogy elkerülje az eszköz túlmelegedését. A lámpa használata során kerülje a becsapódásokat, 
eséseket és a vízzel való érintkezést, ha a lámpa nem vízálló. Tartsa 琀椀sztán a nappanelt, és mentesítse 
a portól, levelektQl vagy egyéb szennyezQdésektQl, hogy hatékonyan elnyelje a napfényt. Rendszeresen 
ellenQrizze az akkumulátor állapotát. Ha észleli, hogy a lámpa nem tartja a töltést, az akkumulátor sérült 
lehet. Ne hagyja a lámpát olyan környezetben, ahol a hQmérséklet meghaladja az ajánlo琀琀 szintet (pl. 
50 °C fele琀琀) vagy a fagyponthoz közel. Ügyeljen arra, hogy a gyerekek ne kezeljék a töltQportokat, 
kábeleket vagy a lámpát felügyelet nélkül. Ha az eszköz sérült, és nem javítható, a helyi elektronikai 
hulladékkal kapcsolatos elQírásoknak megfelelQen semmisítse meg. 

 

EN - Safety instruc琀椀ons for solar USB-C charging work light  

Before use, place the solar USB-C charging work light in a loca琀椀on where it will be adequately exposed 
to sunlight for the ba琀琀ery to charge. Do not place the light in areas where it will be shaded, as this can 
limit charging. Place the light on a 昀氀at, stable surface to minimize the risk of falling or damage. Ensure 
that the surface is dry and non-slip. Only use cables and adapters that are included in the package or 
recommended by the manufacturer for charging. Connect the light to the USB-C port only when 
charging is needed, and ensure that the power source is compa琀椀ble with the manufacturer's 
requirements. If the light is fully charged, disconnect it from the charger. Do not leave the light 



connected to the charging device for an extended period to avoid damaging the ba琀琀ery. If the light is 
damaged (e.g., cracked panel, damaged cable), stop using it and have it repaired by a professional. Do 
not place the light in direct contact with hot surfaces or near heat sources to prevent overhea琀椀ng. 
While using the light, avoid impacts, falls, and contact with water if the light is not speci昀椀cally 
waterproof. Keep the solar panel clean and free of dust, leaves, or other debris so it can e昀昀ec琀椀vely 
absorb sunlight. Regularly check the ba琀琀ery condi琀椀on. If you 昀椀nd that the light does not hold a charge, 
the ba琀琀ery may be damaged. Do not leave the light in environments with temperatures higher than 
recommended (e.g., above 50°C) or below freezing. Ensure that children will not handle charging ports, 
cables, or the light without adult supervision. If the device is damaged and cannot be repaired, dispose 
of it properly according to local electronic waste regula琀椀ons. 

 

DE - Sicherheitsanweisungen für die Solarbetriebene USB-C Lade-Arbeitsleuchte  

Stellen Sie die Solarbetriebene USB-C Lade-Arbeitsleuchte vor der Verwendung an einem Ort auf, der 
ausreichend Sonnenlicht erhält, damit der Akku aufgeladen werden kann. Stellen Sie die Lampe nicht 
in scha琀�ge Bereiche, da dies das Laden einschränken kann. Platzieren Sie die Lampe auf einer ebenen, 
stabilen Ober昀氀äche, um das Risiko eines Sturzes oder Schadens zu minimieren. Stellen Sie sicher, dass 
die Ober昀氀äche trocken und rutschfest ist. Verwenden Sie nur Kabel und Adapter, die im Lieferumfang 
enthalten sind oder vom Hersteller zum Laden empfohlen werden. Schließen Sie die Lampe nur dann 
an den USB-C-Anschluss an, wenn sie aufgeladen werden muss, und stellen Sie sicher, dass die 
Stromquelle mit den Anforderungen des Herstellers kompa琀椀bel ist. Trennen Sie die Lampe vom 
Ladegerät, sobald sie vollständig aufgeladen ist. Lassen Sie die Lampe nicht dauerha昀琀 an das Ladegerät 
angeschlossen, um eine Beschädigung der Ba琀琀erie zu vermeiden. Wenn die Lampe beschädigt ist (z. B. 
Riss im Panel, beschädigtes Kabel), verwenden Sie sie nicht weiter und lassen Sie sie von einem 
Fachmann reparieren. Stellen Sie die Lampe nicht in direkten Kontakt mit heißen Ober昀氀ächen oder in 
die Nähe von Wärmequellen, um eine Überhitzung des Geräts zu vermeiden. Vermeiden Sie bei der 
Verwendung der Lampe Stöße, Stürze und den Kontakt mit Wasser, wenn die Lampe nicht speziell 
wasserdicht ist. Halten Sie das Solarpanel sauber und frei von Staub, Blä琀琀ern oder anderen 
Verunreinigungen, damit es Sonnenlicht e昀昀ek琀椀v absorbieren kann. Überprüfen Sie regelmäßig den 
Zustand des Akkus. Wenn die Lampe die Ladung nicht hält, könnte der Akku beschädigt sein. Lassen Sie 
die Lampe nicht in Umgebungen mit höheren Temperaturen als empfohlen (z. B. über 50 °C) oder unter 
dem Gefrierpunkt. Stellen Sie sicher, dass Kinder die Ladeanschlüsse, Kabel oder die Lampe nicht 
unbeaufsich琀椀gt benutzen. Wenn das Gerät beschädigt ist und nicht repariert werden kann, entsorgen 
Sie es ordnungsgemäß gemäß den örtlichen Vorschri昀琀en für Elektronikabfälle. 

 

RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru lampa de munc� solar� cu înc�rcare USB-C  

Înainte de u琀椀lizare, plasa�i lampa de munc� solar� cu înc�rcare USB-C într-un loc unde va 昀椀 expus� 
su昀椀cient la lumina soarelui pentru a permite înc�rcarea bateriei. Nu plasa�i lampa în zone umbrite, 
deoarece acest lucru poate limita înc�rcarea. Plasa�i lampa pe o suprafa�� plat� și stabil� pentru a 
minimiza riscul de c�dere sau deteriorare. Asigura�i-v� c� suprafa�a este uscat� și an琀椀derapant�. 
Folosi�i doar cabluri și adaptoare care sunt incluse în pachet sau recomandate de produc�tor pentru 
înc�rcare. Conecta�i lampa la portul USB-C doar atunci când este necesar s� o înc�rca�i și asigura�i-v� 
c� sursa de alimentare este compa琀椀bil� cu cerin�ele produc�torului. Dac� lampa este complet 
înc�rcat�, deconecta�i-o de la înc�rc�tor. Nu l�sa�i lampa conectat� la dispozi琀椀vul de înc�rcare pe 
perioade lungi de 琀椀mp pentru a evita deteriorarea bateriei. Dac� lampa este deteriorat� (de exemplu, 
panou cr�pat, cablu deteriorat), opri�i u琀椀lizarea și l�sa�i-o s� 昀椀e reparat� de un specialist. Nu plasa�i 



lampa în contact direct cu suprafe�e 昀椀erbin�i sau aproape de surse de c�ldur� pentru a preveni 
supraînc�lzirea dispozi琀椀vului. În 琀椀mpul u琀椀liz�rii l�mpii, evita�i loviturile, c�derile și contactul cu apa 
dac� lampa nu este special rezistent� la ap�. P�stra�i panoul solar curat și f�r� praf, frunze sau alte 
impurit��i pentru a permite absorb�ia e昀椀cient� a luminii solare. Veri昀椀ca�i periodic starea bateriei. Dac� 
observa�i c� lampa nu p�streaz� înc�rc�tura, bateria poate 昀椀 deteriorat�. Nu l�sa�i lampa într-un mediu 
cu temperaturi mai mari decât cele recomandate (de exemplu, peste 50 °C) sau sub punctul de înghe�. 
Asigura�i-v� c� copiii nu vor manipula porturile de înc�rcare, cablurile sau lampa f�r� supravegherea 
unui adult. Dac� dispozi琀椀vul este deteriorat și nu poate 昀椀 reparat, distruge�i-l corespunz�tor conform 
reglement�rilor locale privind deșeurile electronice. 

 

BG - И=EтDукц88 74 5е7>п4E=>Eт 74 E>л4D=4 D45>т=4 л4<п4 E USB-C 74DOд=>  

�Dед8 д4 87п>?764те, п>Eт46ете E>?4D=4т4 D45>т=4 ?4<п4 E USB-C 74DOд=> =4 <OEт>, >>ет> Iе 
5Jде д>Eт4тJG=> 87?>6е=> =4 E?J=Gе64 E6ет?8=4, 74 д4 <>6е 54теD8Oт4 д4 Eе 74Dед8. Не 
п>Eт46O9те ?4<п4т4 6 7>=8, >>8т> Iе 5Jд4т 74Eе=Gе=8, тJ9 >4т> т>64 <>6е д4 >7D4=8G8 
74Dе6д4=ет>. �>Eт46ете ?4<п4т4 =4 D46=4, Eт458?=4 п>6JDE=>Eт, 74 д4 <8=8<878D4те D8E>4 >т 
п4д4=е 8?8 п>6Dед4. '6еDете Eе, Gе п>6JDE=>Eтт4 е EуE4 8 =е E?J77464. И7п>?7649те E4<> 
>45е?8те 8 4д4птеD8те, >>8т> E4 6 >><п?е>т4 8?8 пDеп>DJG4=8 >т пD>876>д8те?O 74 74Dе6д4=е. 
!6JD6ете ?4<п4т4 >J< USB-C п>Dт4 E4<> >>74т> е =е>5E>д8<> д4 Eе 74Dед8 8 Eе у6еDете, Gе 
87т>G=8>Jт =4 74ED4=64=е е EJ6<еEт8< E 878E>64=8Oт4 =4 пD>876>д8те?O. А>> ?4<п4т4 е =4пJ?=> 
74Dеде=4, O 87>?NGете >т 74DOд=>т> уEтD>9Eт6>. Не >Eт46O9те ?4<п4т4 E6JD74=4 E 74DOд=>т> 
уEтD>9Eт6> 74 дJ?7> 6Dе<е, 74 д4 875е7=ете п>6Dе6д4=е =4 54теD8Oт4. А>> ?4<п4т4 е п>6Dеде=4 
(=4пD8<еD, пу>=4т п4=е?, п>6Dеде= >45е?), EпDете д4 O 87п>?764те 8 O д49те 74 Dе<>=т =4 
EпеF84?8Eт. Не п>Eт46O9те ?4<п4т4 6 д8Dе>те= >>=т4>т E 7>DеI8 п>6JDE=>Eт8 8?8 5?87> д> 
87т>G=8F8 =4 т>п?8=4, 74 д4 пDед>т6D4т8те пDе7DO64=е =4 уEтD>9Eт6>т>. �D8 87п>?764=е =4 
?4<п4т4 875O7649те уд4D8, п4д4=8O 8 >>=т4>т E 6>д4, 4>> ?4<п4т4 =е е EпеF84?=> 6>д>уEт>9G864. 
�>ддJD649те E?J=Gе68O п4=е? G8Eт 8 5е7 пD4E, ?8Eт4 8?8 дDу78 74<JDEO64=8O, 74 д4 <>6е 
еDе>т86=> д4 45E>D58D4 E?J=Gе64т4 E6ет?8=4.  ед>6=> пD>6еDO649те EJEт>O=8ет> =4 54теD8Oт4. 
А>> >т>D8ете, Gе ?4<п4т4 =е 74дJD64 74DOд4, 54теD8Oт4 <>6е д4 е п>6Dеде=4. Не >Eт46O9те 
?4<п4т4 6 EDед8 E те<пеD4туD8 п>-68E>>8 >т пDеп>DJG4=8те (=4пD8<еD =4д 50°C) 8?8 п>д 
74<DJ764=е. '6еDете Eе, Gе деF4т4 =е Iе <4=8пу?8D4т E п>Dт>6ете 74 74Dе6д4=е, >45е?8те 8?8 
?4<п4т4 5е7 =4д7>D =4 6J7D4Eте=. А>> уEтD>9Eт6>т> е п>6Dеде=> 8 =е <>6е д4 5Jде п>пD46е=>, 
87E6JD?ете 7> п> пD468?=8O =4G8= EJ7?4E=> <еEт=8те D47п>Dед58 74 е?е>тD>==8 >тп4дJF8. 

 

UA - І=EтDукцVW 7 5е7пек8 длO E>=Oч=>W D>5>ч>W л4<п8 7 USB-C 74DOдк>N  

�еDед 68>>D8Eт4==O< D>7<VEтVть E>=OG=у D>5>Gу ?4<пу 7 USB-C 74DOд>>N 6 <VEFV, де 6>=4 5уде 
д>Eт4т=ь> пVдд4=4 E>=OG=><у E6Vт?у, I>5 54т4DеO <>7?4 74DOд64т8EO. Не D>7<VIу9те ?4<пу 6 
тV=ь>68E <VEFOE, >E>V?ь>8 Fе <>6е >5<е68т8 74DOд64==O.  >7<VEтVть ?4<пу =4 DV6=V9, Eт45V?ь=V9 
п>6еDE=V, I>5 <V=V<V7у64т8 D878> п4дV==O 45> п>H>>д6е==O. �еDе>>=49теEO, I> п>6еDE=O EуE4 
т4 =е E?87ь>4. В8>>D8Eт>6у9те тV?ь>8 >45е?V т4 4д4птеD8, O>V 6E>дOть д> >><п?е>ту 45> 
Dе>><е=д>64=V 68D>5=8>>< д?O 74DOд64==O. �Vд>?NG49те ?4<пу д> п>Dту USB-C ?8Hе т>дV, >>?8 
Fе =е>5EVд=> д?O 74DOд64==O, V пеDе>>=49теEO, I> д6еDе?> 686?е==O Eу<VE=е 7 68<>74<8 
68D>5=8>4. Я>I> ?4<п4 п>6=VEтN 74DOд6е=4, 6Vд>?NGVть WW 6Vд 74DOд=>7> пD8EтD>N. Не 74?8H49те 
?4<пу пVд>?NGе=>N д> 74DOд=>7> пD8EтD>N =4 тD864?89 G4E, I>5 у=8>=ут8 п>H>>д6е==O 
54т4DеW. Я>I> ?4<п4 п>H>>д6е=4 (=4пD8>?4д, тDVE=ут89 п4=е?ь, п>H>>д6е=89 >45е?ь), 
пD8п8=Vть WW 68>>D8Eт4==O V 6Vдд49те WW =4 Dе<>=т д> D4EV6FO. Не D>7<VIу9те ?4<пу 6 



5е7п>EеDед=ь><у >>=т4>тV 7 74DOG8<8 п>6еDE=O<8 45> п>5?87у д6еDе? теп?4, I>5 у=8>=ут8 
пеDе7DV6у пD8EтD>N. �Vд G4E 68>>D8Eт4==O ?4<п8 у=8>49те уд4DV6, п4дV=ь т4 >>=т4>ту 7 6>д>N, 
O>I> ?4<п4 =е T EпеFV4?ь=> 6>д>=епD>=8>=>N. &D8<49те E>=OG=у п4=е?ь G8Eт>N т4 5е7 п8?у, 
?8EтO G8 V=H8E 745Dуд=е=ь, I>5 6>=4 <>7?4 еDе>т86=> п>7?8=4т8 E>=OG=е E6Vт?>.  е7у?OD=> 
пеDе6VDO9те Eт4= 54т4DеW. Я>I> 68 п><Vт8?8, I> ?4<п4 =е утD8<уT 74DOд, 54т4DеO <>6е 5ут8 
п>H>>д6е=4. Не 74?8H49те ?4<пу 6 у<>64E 7 те<пеD4туD>N 68Iе Dе>><е=д>64=>W (=4пD8>?4д, 
п>=4д 50°C) 45> =86Gе 74<еD74==O. �еDе>>=49теEO, I> дVт8 =е 5удуть <4=Vпу?N64т8 74DOд=8<8 
п>Dт4<8, >45е?O<8 45> ?4<п>N 5е7 =47?Oду д>D>E?>W >E>58. Я>I> пD8EтDV9 п>H>>д6е=89 V =е 
пVд?O74T Dе<>=ту, ут8?V7у9те 9>7> 6Vдп>6Vд=> д> <VEFе68E пD468? ут8?V74FVW е?е>тD>==8E 6VдE>дV6. 

 

LT - Saugos instrukcijos saulės USB-C įkrovimo darbo lempai  

Prieš naudojim�, pastatykite saul�s USB-C įkrovimo darbo lemp� vietoje, kur ji bus pakankamai 
veikiama saul�s šviesos, kad baterija gal�ts įsikrau琀椀. Nepastatykite lempos į vietas, kuriose bus šeš�lis, 
nes tai gali ribo琀椀 įkrovim�. Pastatykite lempos ant lygaus, stabilaus paviršiaus, kad suma�intum�te 
kri琀椀mo ar sugadinimo rizik�. Įsi琀椀kinkite, kad paviršius yra sausas ir neslidus. Naudokite 琀椀k kabelius ir 
adapterius, kurie yra komplekte arba rekomenduojami gamintojo įkrovimui. Prijunkite lempos prie 
USB-C prievado 琀椀k tada, kai reikia įkrau琀椀, ir įsi琀椀kinkite, kad energijos šal琀椀nis yra suderinamas su 
gamintojo reikalavimais. Jei lempos visiškai įkrauta, atjunkite j� nuo įkroviklio. Neleiskite lempos bk琀椀 
prijungtai prie įkroviklio ilg� laik�, kad išvengtum�te akumuliatoriaus sugadinimo. Jei lempos sugadinta 
(pavyzd�iui, įskil�s skydelis, pa�eistas laidas), nustokite j� naudo琀椀 ir leiskite j� pataisy琀椀 specialistui. 
Neplacekite lempos 琀椀esiai ant karšts paviršis arba šalia šilumos šal琀椀nis, kad išvengtum�te įrenginio 
perkai琀椀mo. Naudodamiesi lempos venkite smkgis, kri琀椀ms ir kontakto su vandeniu, jei lempos n�ra 
specialiai atspari vandeniui. Laikykite saul�s panelį švars ir be dulkis, laps ar kits nešvarums, kad jis 
gal�ts efektyviai suger琀椀 saul�s švies�. Reguliariai 琀椀krinkite akumuliatoriaus bkkl�. Jei pasteb�site, kad 
lempos nelaiko įkrovos, akumuliatorius gali bk琀椀 sugadintas. Neleiskite lempos bk琀椀 aplinkoje, kurioje 
temperatkra viršija rekomenduojam� (pavyzd�iui, virš 50 °C) arba �emiau u�šalimo. Įsi琀椀kinkite, kad 
vaikai nenaudos įkrovimo prievads, kabelis ar lempos be suaugusio prie�ikros. Jei įrenginys sugadintas 
ir negali bk琀椀 suremontuotas, išmeskite jį pagal vie琀椀nius elektroninis atlieks tvarkymo reglamentus. 

 

LV - Drošības nor�dījumi saules USB-C uzl�des darba lampai  

Pirms lietošanas novietojiet saules USB-C uzl�des darba lampu viet�, kur t� bks pie琀椀ekami pak=auta 
saules gaismai, lai akumulators varētu uzl�dē琀椀es. Nelietojiet lampu viet�s, kur t�s var bkt ēn�, jo tas 
var ierobe�ot uzl�di. Novietojiet lampu uz līdzenas, stabilas virsmas, lai samazin�tu krišanas vai 
boj�jumu risku. P�rliecinie琀椀es, ka virsma ir sausa un neslīdīga. Izmantojiet 琀椀kai tos vadus un adapterus, 
kas ir iek=au琀椀 iepakojum� vai ko ra�ot�js iesaka uzl�dei. Pievienojiet lampu USB-C portam 琀椀kai tad, kad 
nepieciešams uzl�dēt, un p�rliecinie琀椀es, ka enerģijas avots ir saderīgs ar ra�ot�ja prasīb�m. Ja lampa ir 
pilnīb� uzl�dēta, atvienojiet to no l�dēt�ja. Neatst�jiet lampu pieslēgtu uzl�des ierīcei uz ilg�ku laiku, 
lai izvairītos no akumulatora boj�jumiem. Ja lampa ir boj�ta (piemēram, saplais�jusi pane=a da=a, boj�ts 
vads), p�rtrauciet t�s lietošanu un =aujiet to salabot speci�listam. Nelieciet lampu 琀椀eš� saskarē ar 
karst�m virsm�m vai tuvum� pie siltuma avo琀椀em, lai novērstu ierīces p�rkaršanu. Lietojot lampu, 
izvairie琀椀es no triecieniem, krišanas un kontakta ar kdeni, ja lampa nav īpaši kdensizturīga. Uzturiet 
saules paneli 琁⬀ru un brīvu no putek=iem, lap�m vai ci琀椀em ne琁⬀rumiem, lai tas varētu efek琁⬀vi absorbēt 
saules gaismu. Regul�ri p�rbaudiet akumulatora st�vokli. Ja paman�t, ka lampa nesaglab� uzl�di, 
akumulators var bkt boj�ts. Nelieciet lampu vidē, kur temperatkra ir augst�ka par ieteicamo 
(piemēram, virs 50°C) vai zem sala punkta. P�rliecinie琀椀es, ka bērni nelieto uzl�des portus, vadus vai 



lampu bez pieauguš� uzraudzības. Ja ierīce ir boj�ta un nevar 琀椀kt salabota, iznīciniet to pareizi atbilstoši 
vietējiem elektronikas atkritumu noteikumiem. 

 

EE - Ohutusjuhised päikesepaneeli USB-C laadimis töövalgus琀椀le  

Enne kasutamist paigaldage päikesepaneeli USB-C laadimis töövalgus琀椀 kohta, kus see saab piisavalt 
päikesevalgust, et aku saaks laadida. Ärge asetage lampi varjutatud piirkondadesse, kuna see võib 
piirata laadimist. Asetage lamp tasasele ja stabiilsele pinnale, et minimeerida kukkumis- või 
kahjustamisriski. Veenduge, et pind oleks kuiv ja mi琀琀e libe. Kasutage ainult neid kaableid ja adaptereid, 
mis on pakendis või mille tootja on soovitanud laadimiseks. Ühendage lamp USB-C por琀椀 ainult siis, kui 
seda on vaja laadida, ja veenduge, et toiteallikas oleks kooskõlas tootja nõuetega. Kui lamp on täielikult 
laetud, katkestage ühendus laadimisseadmega. Ärge jätke lampi laadimisseadmesse pikaajaliselt 
ühendatuks, et väl琀椀da aku kahjustamist. Kui lamp on kahjustatud (näiteks lõhenenud paneel, 
kahjustatud kaabel), lõpetage selle kasutamine ja laske spetsialis琀椀l see parandada. Ärge asetage lampi 
kuumade pindade otsese kontak琀椀 ega soojustallikate lähedusse, et väl琀椀da seadme ülekuumenemist. 
Kasutades lampi, väl琀椀ge lööke, kukkumisi ja kokkupuudet veega, kui lamp ei ole spetsiaalselt veekindel. 
Hoidke päikesepaneel puhtana ja tolmu, lehtede või muude mustuste vaba, et see saaks tõhusalt 
päikesevalgust neelata. Kontrollige regulaarselt aku seisundit. Kui märkate, et lamp ei hoia laengut, võib 
aku olla kahjustatud. Ärge jätke lampi keskkonda, kus temperatuur on kõrgem kui soovitatud (nt üle 50 
°C) või külmumispunk琀椀st madalam. Veenduge, et lapsed ei puutuks laadimispor琀椀de, kaablite või 
lampidega ilma täiskasvanu järelevalveta. Kui seade on kahjustatud ega saa parandada, hävitage see 
kohalikest elektroonikajäätmete eeskirjadest lähtuvalt. 

 

FR - Consignes de sécurité pour la lampe de travail solaire avec chargeur USB-C  

Avant u琀椀lisa琀椀on, placez la lampe de travail solaire avec chargeur USB-C dans un endroit su昀케samment 
exposé à la lumière du soleil pour que la ba琀琀erie puisse se charger. Ne placez pas la lampe dans des 
zones ombragées, car cela peut limiter la charge. Placez la lampe sur une surface plane et stable pour 
minimiser les risques de chute ou de dommage. Assurez-vous que la surface est sèche et non glissante. 
U琀椀lisez uniquement les câbles et adaptateurs fournis dans l'emballage ou recommandés par le 
fabricant pour la charge. Branchez la lampe sur le port USB-C uniquement lorsqu'une charge est 
nécessaire et assurez-vous que la source d'alimenta琀椀on est compa琀椀ble avec les exigences du fabricant. 
Une fois la lampe complètement chargée, déconnectez-la du chargeur. Ne laissez pas la lampe 
connectée au chargeur pendant une période prolongée a昀椀n d'éviter d'endommager la ba琀琀erie. Si la 
lampe est endommagée (par exemple, un panneau 昀椀ssuré, un câble endommagé), cessez de l'u琀椀liser 
et faites-la réparer par un spécialiste. Ne placez pas la lampe en contact direct avec des surfaces 
chaudes ou près de sources de chaleur a昀椀n d'éviter la surchau昀昀e de l'appareil. Lors de l'u琀椀lisa琀椀on de 
la lampe, évitez les chocs, les chutes et le contact avec l'eau, sauf si la lampe est spéci昀椀quement 
étanche. Gardez le panneau solaire propre et exempt de poussière, de feuilles ou d'autres impuretés 
pour qu'il puisse absorber e昀케cacement la lumière du soleil. Véri昀椀ez régulièrement l'état de la ba琀琀erie. 
Si vous constatez que la lampe ne 琀椀ent pas la charge, la ba琀琀erie peut être endommagée. Ne laissez pas 
la lampe dans un environnement où la température est supérieure à la température recommandée 
(par exemple, au-dessus de 50 °C) ou en dessous de zéro. Assurez-vous que les enfants ne manipulent 
pas les ports de chargement, les câbles ou la lampe sans la supervision d'un adulte. Si l'appareil est 
endommagé et ne peut pas être réparé, éliminez-le de manière appropriée conformément aux 
réglementa琀椀ons locales sur les déchets électroniques. 



ES - Instrucciones de seguridad para la lámpara de trabajo solar con cargador USB-C  

Antes de usar, coloque la lámpara de trabajo solar con cargador USB-C en un lugar donde reciba 
su昀椀ciente luz solar para que la batería pueda cargarse. No coloque la lámpara en áreas sombreadas, ya 
que esto puede limitar la carga. Coloque la lámpara sobre una super昀椀cie plana y estable para minimizar 
el riesgo de caídas o daños. Asegúrese de que la super昀椀cie esté seca y an琀椀deslizante. U琀椀lice solo los 
cables y adaptadores incluidos en el paquete o recomendados por el fabricante para la carga. Conecte 
la lámpara al puerto USB-C solo cuando sea necesario cargarla y asegúrese de que la fuente de 
alimentación sea compa琀椀ble con los requisitos del fabricante. Si la lámpara está completamente 
cargada, desconéctela del cargador. No deje la lámpara conectada al cargador durante largos períodos 
de 琀椀empo para evitar daños en la batería. Si la lámpara está dañada (por ejemplo, panel agrietado, 
cable dañado), deje de usarla y llévela a reparar a un especialista. No coloque la lámpara en contacto 
directo con super昀椀cies calientes o cerca de fuentes de calor para evitar el sobrecalentamiento del 
disposi琀椀vo. Al usar la lámpara, evite los golpes, caídas y el contacto con el agua, a menos que la lámpara 
sea especí昀椀camente resistente al agua. Mantenga el panel solar limpio y libre de polvo, hojas u otras 
impurezas para que pueda absorber la luz solar de manera e昀椀ciente. Revise regularmente el estado de 
la batería. Si nota que la lámpara no man琀椀ene la carga, la batería podría estar dañada. No deje la 
lámpara en un ambiente con temperaturas superiores a las recomendadas (por ejemplo, por encima 
de 50°C) o por debajo de cero. Asegúrese de que los niños no manipulen los puertos de carga, los cables 
o la lámpara sin la supervisión de un adulto. Si el disposi琀椀vo está dañado y no se puede reparar, 
elimínelo adecuadamente según las regulaciones locales de desechos electrónicos. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per la lampada da lavoro solare con caricatore USB-C  

Prima dell'uso, posiziona la lampada da lavoro solare con caricatore USB-C in un luogo su昀케cientemente 
esposto alla luce solare a昀케nché la ba琀琀eria possa caricarsi. Non posizionare la lampada in aree 
ombreggiate, poiché ciò potrebbe limitare la carica. Posiziona la lampada su una super昀椀cie piana e 
stabile per ridurre al minimo il rischio di cadute o danni. Assicura琀椀 che la super昀椀cie sia asciu琀琀a e 
an琀椀scivolo. U琀椀lizza solo cavi e ada琀琀atori inclusi nel pacche琀琀o o raccomanda琀椀 dal produ琀琀ore per la 
ricarica. Collega la lampada alla porta USB-C solo quando è necessario caricarla e assicura琀椀 che la fonte 
di alimentazione sia compa琀椀bile con i requisi琀椀 del produ琀琀ore. Quando la lampada è completamente 
carica, scollegala dal caricatore. Non lasciare la lampada collegata al caricatore per lunghi periodi di 
tempo per evitare danni alla ba琀琀eria. Se la lampada è danneggiata (ad esempio, pannello crepato, cavo 
danneggiato), sme琀� di usarla e falla riparare da un esperto. Non posizionare la lampada a conta琀琀o 
dire琀琀o con super昀椀ci calde o vicino a fon琀椀 di calore per evitare il surriscaldamento del disposi琀椀vo. 
Durante l'uso della lampada, evita ur琀椀, cadute e il conta琀琀o con l'acqua, a meno che la lampada non sia 
speci昀椀camente impermeabile. Man琀椀eni il pannello solare pulito e privo di polvere, foglie o altre 
impurità per consen琀椀rgli di assorbire e昀케cacemente la luce solare. Controlla regolarmente lo stato della 
ba琀琀eria. Se no琀椀 che la lampada non man琀椀ene la carica, la ba琀琀eria potrebbe essere danneggiata. Non 
lasciare la lampada in ambien琀椀 con temperature superiori a quelle raccomandate (ad esempio, sopra i 
50°C) o al di so琀琀o dello zero. Assicura琀椀 che i bambini non maneggino le porte di ricarica, i cavi o la 
lampada senza la supervisione di un adulto. Se il disposi琀椀vo è danneggiato e non può essere riparato, 
smal琀椀scilo corre琀琀amente secondo le norma琀椀ve locali sui ri昀椀u琀椀 ele琀琀ronici. 

 

 

 



DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner for solcelle USB-C opladelig arbejdslampe  

Inden brug, placér den solcelle USB-C opladelige arbejdslampe et sted, hvor den er 琀椀lstrækkeligt udsat 
for sollys, så ba琀琀eriet kan oplades. Placer ikke lampen i områder, hvor den er i skygge, da de琀琀e kan 
begrænse opladningen. Placér lampen på en 昀氀ad, stabil over昀氀ade for at minimere risikoen for at den 
falder eller bliver beskadiget. Sørg for, at over昀氀aden er tør og skridsikker. Brug kun de kabler og 
adaptere, der er inkluderet i pakken eller anbefalet af producenten 琀椀l opladning. Tilslut kun lampen 琀椀l 
USB-C porten, når den skal oplades, og sørg for, at strømforsyningen er kompa琀椀bel med producentens 
krav. Når lampen er fuldt opladet, frakobl den fra opladeren. Lad ikke lampen være 琀椀lslu琀琀et opladeren 
i længere 琀椀d for at undgå skade på ba琀琀eriet. Hvis lampen er beskadiget (f.eks. revnet panel, beskadiget 
kabel), skal du stoppe med at bruge den og få den repareret af en specialist. Placer ikke lampen i direkte 
kontakt med varme over昀氀ader eller tæt på varmekilder for at undgå overophedning af enheden. Undgå 
stød, fald og kontakt med vand, når lampen er i brug, medmindre den er specielt vandtæt. Hold 
solpanelet rent og fri for støv, blade eller andre forureninger, så det e昀昀ek琀椀vt kan absorbere sollys. 
Kontroller regelmæssigt ba琀琀eriets 琀椀lstand. Hvis du opdager, at lampen ikke holder opladningen, kan 
ba琀琀eriet være beskadiget. Lad ikke lampen være i et miljø med temperaturer højere end de anbefalede 
(f.eks. over 50 °C) eller under frysepunktet. Sørg for, at børn ikke håndterer opladningsporte, kabler 
eller lampen uden opsyn af en voksen. Hvis enheden er beskadiget og ikke kan repareres, skal du 
bortska昀昀e den korrekt i henhold 琀椀l lokale forskri昀琀er for elektronisk a昀昀ald. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor de solar USB-C oplaadbare werklamp  

Plaats de solar USB-C oplaadbare werklamp voordat je deze gebruikt op een plek waar voldoende 
zonlicht is om de ba琀琀erij op te laden. Plaats de lamp niet in schaduwrijke gebieden, omdat dit het 
opladen kan beperken. Zet de lamp op een vlakke, stabiele ondergrond om het risico op vallen of 
beschadigen te minimaliseren. Zorg ervoor dat het oppervlak droog en an琀椀slip is. Gebruik alleen de 
kabels en adapters die zijn meegeleverd in de verpakking of die door de fabrikant worden aanbevolen 
voor opladen. Sluit de lamp alleen aan op de USB-C-poort wanneer het nodig is om op te laden en zorg 
ervoor dat de stroombron compa琀椀bel is met de vereisten van de fabrikant. Wanneer de lamp volledig 
is opgeladen, koppel deze dan los van de oplader. Laat de lamp niet langdurig aangesloten op de 
oplader om schade aan de ba琀琀erij te voorkomen. Als de lamp beschadigd is (bijv. een gebroken paneel, 
een beschadigde kabel), stop dan met het gebruik en laat deze door een specialist repareren. Plaats de 
lamp niet in direct contact met hete oppervlakken of in de buurt van warmtebronnen om oververhi琀�ng 
van het apparaat te voorkomen. Vermijd schokken, vallen en contact met water 琀椀jdens het gebruik van 
de lamp, tenzij de lamp speciaal waterdicht is. Houd het zonnepaneel schoon en vrij van stof, bladeren 
of andere verontreinigingen, zodat het e昀昀ec琀椀ef zonlicht kan absorberen. Controleer regelma琀椀g de staat 
van de ba琀琀erij. Als je merkt dat de lamp de lading niet vasthoudt, kan de ba琀琀erij beschadigd zijn. Laat 
de lamp niet achter in een omgeving met temperaturen boven de aanbevolen temperatuur (bijv. boven 
50°C) of onder het vriespunt. Zorg ervoor dat kinderen niet met de oplaadpoorten, kabels of de lamp 
spelen zonder toezicht van een volwassene. Als het apparaat beschadigd is en niet gerepareerd kan 
worden, gooi het dan op de juiste manier weg volgens de plaatselijke voorschri昀琀en voor elektronisch 
afval. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för solcell USB-C laddningsarbetslampa  

Innan användning, placera den solcell USB-C laddningsarbetslampan på en plats där den är 琀椀llräckligt 
utsa琀琀 för solens ljus så a琀琀 ba琀琀eriet kan laddas. Placera inte lampan i skuggiga områden e昀琀ersom det 



kan begränsa laddningen. Placera lampan på en jämn och stabil yta för a琀琀 minimera risken för a琀琀 den 
faller eller skadas. Se 琀椀ll a琀琀 ytan är torr och halkfri. Använd endast de kablar och adaptrar som ingår i 
förpackningen eller som rekommenderas av 琀椀llverkaren för laddning. Anslut lampan 琀椀ll USB-C-porten 
endast när det är nödvändigt a琀琀 ladda den och se 琀椀ll a琀琀 strömkällan är kompa琀椀bel med 琀椀llverkarens 
krav. När lampan är fulladdad, koppla bort den från laddaren. Låt inte lampan vara ansluten 琀椀ll laddaren 
under lång 琀椀d för a琀琀 undvika a琀琀 ba琀琀eriet skadas. Om lampan är skadad (t.ex. sprucken panel, skadad 
kabel) sluta använda den och låt en specialist reparera den. Placera inte lampan i direkt kontakt med 
heta ytor eller nära värmekällor för a琀琀 undvika överhe琀琀ning av enheten. Undvik stötar, fall och kontakt 
med va琀琀en när lampan används om inte lampan är speci昀椀kt va琀琀entålig. Håll solpanelen ren och fri från 
damm, löv eller andra föroreningar så a琀琀 den e昀昀ek琀椀vt kan absorbera solens ljus. Kontrollera 
regelbundet ba琀琀eriets status. Om du märker a琀琀 lampan inte håller laddningen kan ba琀琀eriet vara 
skadat. Lämna inte lampan i en miljö med temperaturer som övers琀椀ger de rekommenderade (t.ex. över 
50 °C) eller under fryspunkten. Se 琀椀ll a琀琀 barn inte hanterar laddningsportarna, kablarna eller lampan 
utan vuxen övervakning. Om enheten är skadad och inte kan repareras, kassera den på e琀琀 korrekt sä琀琀 
enligt lokala regler för elektroniskt avfall. 

 

FI - Turvaohjeet aurinkokenno USB-C lataus työvalaisimelle  

Ennen käy琀琀öä, aseta aurinkokenno USB-C lataus työvalaisin paikkaan, jossa se al琀椀stuu rii琀琀äväs琀椀 
auringonvalolle, jo琀琀a akku voi latautua. Älä aseta valaisinta varjoisiin alueisiin, koska se voi rajoi琀琀aa 
latausta. Aseta valaisin tasaiselle ja vakaalle pinnalle, jo琀琀a minimoit kaatumis- tai vaurioitumisriskit. 
Varmista, e琀琀ä pinta on kuiva ja liukumaton. Käytä vain pakkauksessa mukana olevia tai valmistajan 
suosi琀琀elemaan latauskaapeleita ja -sovi琀�mia. Kytke valaisin USB-C-por琀�in vain, kun se tarvitsee 
lataamista, ja varmista, e琀琀ä virtalähde on yhteensopiva valmistajan vaa琀椀musten kanssa. Kun valaisin 
on täysin lada琀琀u, irrota se laturista. Älä jätä valaisinta pitkäksi aikaa kytke琀琀ynä laturiin estääksesi akun 
vaurioitumisen. Jos valaisin on vaurioitunut (esimerkiksi haljennut paneeli, vaurioitunut kaapeli), 
lopeta sen käy琀琀ö ja vie se asiantun琀椀jan korja琀琀avaksi. Älä aseta valaisinta suoraan kuumille pinnoille tai 
lähelle lämpölähteitä estääksesi lai琀琀een ylikuumenemisen. Vältä kolhuja, kaatumisia ja kosketusta 
veden kanssa valaisinta käyte琀琀äessä, ellei valaisin ole erityises琀椀 vedenkestävä. Pidä aurinkokenno 
puhtaana ja vapaana pölystä, lehdistä tai muista epäpuhtauksista, jo琀琀a se voi tehokkaas琀椀 imeä 
auringonvaloa. Tarkista säännöllises琀椀 akun kunto. Jos huomaat, e琀琀ä valaisin ei pidä varausta, akku 
saa琀琀aa olla vaurioitunut. Älä jätä valaisinta ympäristöön, jossa lämpö琀椀la yli琀琀ää suositellut rajat (esim. 
yli 50 °C) tai on pakkasen alapuolella. Varmista, e琀琀ä lapset eivät käsi琀琀ele latauspor琀琀eja, kaapeleita tai 
valaisinta ilman aikuisen valvontaa. Jos laite on vaurioitunut eikä sitä voida korjata, hävitä se 
asianmukaises琀椀 paikallisten elektronisten jä琀琀eiden hävi琀琀ämistä koskevien sääntöjen mukaises琀椀. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for solcelle USB-C oppladbar arbeidslampe  

Før bruk, plasser solcelle USB-C oppladbar arbeidslampe på et sted som er 琀椀lstrekkelig utsa琀琀 for sollys 
slik at ba琀琀eriet kan lades. Ikke plasser lampen i områder som er i skygge, da de琀琀e kan begrense 
ladingen. Plasser lampen på en 昀氀at, stabil over昀氀ate for å minimere risikoen for fall eller skade. Sørg for 
at over昀氀aten er tørr og skridsikker. Bruk kun kabler og adaptere som følger med i pakken eller som er 
anbefalt av produsenten for lading. Koble lampen 琀椀l USB-C-porten kun når det er nødvendig å lade, og 
sørg for at strømkilden er kompa琀椀bel med produsentens krav. Når lampen er fullt oppladet, koble den 
fra laderen. La ikke lampen være 琀椀lkoblet laderen i lang 琀椀d for å unngå skade på ba琀琀eriet. Hvis lampen 
er skadet (for eksempel et sprukket panel, en skadet kabel), slu琀琀e å bruke den og få den reparert av en 
spesialist. Ikke plasser lampen i direkte kontakt med varme昀氀ater eller nær varmekilder for å unngå 



overopphe琀椀ng av enheten. Unngå støt, fall og kontakt med vann når lampen er i bruk, med mindre 
lampen er spesi昀椀kt vannte琀琀. Hold solcellepanelet rent og fri琀琀 for støv, blader eller andre 
forurensninger, slik at det kan absorbere sollys e昀昀ek琀椀vt. Kontroller jevnlig ba琀琀eriets 琀椀lstand. Hvis du 
merker at lampen ikke holder ladingen, kan ba琀琀eriet være skadet. La ikke lampen være i et miljø med 
temperaturer høyere enn de anbefalte (f.eks. over 50 °C) eller under frysepunktet. Sørg for at barn ikke 
håndterer ladeporter, kabler eller lampen uten 琀椀lsyn av en voksen. Hvis enheten er skadet og ikke kan 
repareres, kast den på en forsvarlig måte i henhold 琀椀l lokale forskri昀琀er for elektronisk avfall. 

 

GR - Ο´·³¯µÃ ³Ãφ³¼µ¯³Ã ³»³ Ç· φοÄ·Ç¯ ·¼»³»¯ ¼¯½Ã³ µÄ³³Ã¯³Ã ½µ USB-C φοÄÇ»ÃÇ¯  

£Ä»¾ ³ÃÏ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸, Ç¿Ã¿»µÇ¯ÃÇµ Ç¸ φ¿Ä¸Ç¯ ¸¼»³»¯ ¼¯½Ã³ µÄ³³Ã¯³Ã ½µ φ¿ÄÇ»ÃÇ¯ USB-C Ãµ ½¯Ä¿Ã Ã¿È 
¾³ µ»Ç¯»µÇ³» µÃ³Ä»ώÃ ÃÇ¿ ¸¼»³»Ï φÉÃ ³»³ ¾³ φ¿ÄÇ»ÃÇµ¯ ¸ ½Ã³Ç³Ä¯³. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ Ç¸ ¼¯½Ã³ Ãµ 
ÃµÄ»¿Ç¯Ã ½µ Ã»»¯, »³»ώÃ ³ÈÇÏ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃµÄ»¿Ä¯Ãµ» Ç¸ φÏÄÇ»Ã¸. ¤¿Ã¿»µÇ¯ÃÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ Ãµ µÃ¯Ãµ´¸ 
»³» ÃÇ³»µÄ¯ µÃ»φ¯¾µ»³ ³»³ ¾³ µ¼³Ç»ÃÇ¿Ã¿»¯ÃµÇµ Ç¿¾ »¯¾´È¾¿ ÃÇώÃ¸Ã ¯ ·¸½»¯Ã. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ 
µÃ»φ¯¾µ»³ µ¯¾³» ÃÇµ³¾¯ »³» ³¾Ç»¿¼»Ã»¸Ç»»¯. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ½Ï¾¿ Ç³ »³¼ώ´»³ »³» Ç¿ÈÃ ³¾Ç¯ÃÇ¿ÄµÃ Ã¿È 
Ã³Ä¯Ç¿¾Ç³» ÃÇ¸ ÃÈÃ»µÈ³Ã¯³ ̄  ÃÈ¾»ÃÇώ¾Ç³» ³ÃÏ Ç¿¾ »³Ç³Ã»µÈ³ÃÇ¯ ³»³ Ç¸ φÏÄÇ»Ã¸. £È¾´¯ÃÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ 
ÃÇ¸¾ »ύÄ³ USB-C ½Ï¾¿ ÏÇ³¾ ÇÄµ»¯·µÇ³» φÏÄÇ»Ã¸ »³» ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ Ã¸³¯ ÇÄ¿φ¿´¿Ã¯³Ã µ¯¾³» 
ÃÈ½³³Ç¯ ½µ Ç»Ã ³Ã³»Ç¯Ãµ»Ã Ç¿È »³Ç³Ã»µÈ³ÃÇ¯. �Ç³¾ ¸ ¼¯½Ã³ µ¯¾³» Ã¼¯ÄÉÃ φ¿ÄÇ»Ã½¯¾¸, ³Ã¿ÃÈ¾´¯ÃÇµ 
Ç¸¾ ³ÃÏ Ç¿¾ φ¿ÄÇ»ÃÇ¯. Μ¸¾ ³φ¯¾µÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ ÃÈ¾´µ´µ½¯¾¸ ½µ Ç¿¾ φ¿ÄÇ»ÃÇ¯ ³»³ ½µ³¯¼³ ÇÄ¿¾»»¯ 
´»³ÃÇ¯½³Ç³ ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ¯ÈµÇµ ·¸½»¯ ÃÇ¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³. Ε¯¾ ¸ ¼¯½Ã³ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¸ (Ã.Ç. ÄÉ³½¯Ã 
ÃÇ¿¾ Ã¯¾³»³, »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿ »³¼ώ´»¿), ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ ¾³ Ç¸ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ »³» µÃ»Ã»µÈ¯ÃÇµ Ç¸¾ ³ÃÏ 
¯¾³¾ µ»´»»Ï. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ Ç¸ ¼¯½Ã³ Ãµ ¯½µÃ¸ µÃ³φ¯ ½µ »³ÈÇ¯Ã µÃ»φ¯¾µ»µÃ ¯ »¿¾Ç¯ Ãµ Ã¸³¯Ã 
»µÄ½ÏÇ¸Ç³Ã ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ¯ÈµÇµ Ç¸¾ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸ Ç¸Ã ÃÈÃ»µÈ¯Ã. Κ³Ç¯ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¸Ã ¼¯½Ã³Ã, 
³Ã¿φύ³µÇµ Ç»Ã »Ä¿ύÃµ»Ã, Ç»Ã ÃÇώÃµ»Ã »³» Ç¸¾ µÃ³φ¯ ½µ Ç¿ ¾µÄÏ, µ»ÇÏÃ µ¯¾ ¸ ¼¯½Ã³ µ¯¾³» µ»´»»¯ 
³´»¯³Ä¿Ç¸. ΚÄ³Ç¯ÃÇµ Ç¿¾ ¸¼»³»Ï ÃÈ¼¼¯»Ç¸ »³»³ÄÏ »³» ³Ã³¼¼³³½¯¾¿ ³ÃÏ Ã»Ï¾¸, φύ¼¼³ ¯ ¯¼¼µÃ 
³»³»³ÄÃ¯µÃ, ώÃÇµ ¾³ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ³Ã¿ÄÄ¿φ¯Ãµ» ³Ã¿Çµ¼µÃ½³Ç»»¯ Ç¿ ¸¼»³»Ï φÉÃ. Ε¼¯³ÇµÇµ Ç³»Ç»»¯ Ç¸¾ 
»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ Ç¸Ã ½Ã³Ç³Ä¯³Ã. Ε¯¾ Ã³Ä³Ç¸Ä¯ÃµÇµ ÏÇ» ¸ ¼¯½Ã³ ´µ¾ »Ä³Ç¯ Ç¸ φÏÄÇ»Ã¸, ¸ ½Ã³Ç³Ä¯³ ½Ã¿Äµ¯ 
¾³ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¸. Μ¸¾ ³φ¯¾µÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ Ãµ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾ ½µ »µÄ½¿»Ä³Ã¯µÃ ÈÈ¸¼ÏÇµÄµÃ ³ÃÏ 
Ç»Ã ÃÈ¾»ÃÇώ½µ¾µÃ (Ã.Ç. Ã¯¾É ³ÃÏ 50 °C) ¯ »¯ÇÉ ³ÃÏ Ç¿ ½¸´¯¾. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» Ç³ Ã³»´»¯ ´µ¾ 
Çµ»Ä¯·¿¾Ç³» Ç»Ã »ύÄµÃ φÏÄÇ»Ã¸Ã, Ç³ »³¼ώ´»³ ¯ Ç¸ ¼¯½Ã³ ÇÉÄ¯Ã µÃ»Ç¯Ä¸Ã¸ ³ÃÏ µ¾¯¼»»³. Ε¯¾ ¸ ÃÈÃ»µÈ¯ 
µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¸ »³» ´µ¾ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µÃ»Ã»µÈ³ÃÇµ¯, ³Ã¿ÄÄ¯ÈÇµ Ç¸¾ ½µ Ç¿¾ ÃÉÃÇÏ ÇÄÏÃ¿ Ãύ½φÉ¾³ 
½µ Ç¿ÈÃ Ç¿Ã»»¿ύÃ »³¾¿¾»Ã½¿ύÃ ³»³ Ç³ ¸¼µ»ÇÄ¿¾»»¯ ³ÃÏ³¼¸Ç³. 

 

MK - И=EтDукц88 74 5е75ед=>Eт 74 E>л4D=4т4 USB-C п>л=4чк4 D45>т=4 л4<п4  

�Dед д4 X4 >>D8Eт8те, п>Eт46ете X4 E>?4D=4т4 USB-C п>?=4G>4 D45>т=4 ?4<п4 =4 <еEт> >>е \е 58де 
д>6>?=> 87?>6е=> =4 E>=Gе64 E6ет?8=4 74 д4 Eе =4п>?=8 54теD8X4т4. Не п>Eт46у64Xте X4 ?4<п4т4 
6> >5?4Eт8 >>8 Eе 6> Eе=>4, 58деX\8 т>4 <>6е д4 7> >7D4=8G8 п>?=е^ет>. �>Eт46ете X4 ?4<п4т4 =4 
D4<=4 8 Eт458?=4 п>6DH8=4 74 д4 Eе <8=8<878D4 D878>>т >д п4ѓ4^е 8?8 >Hтету64^е. ОE87уD4Xте 
Eе де>4 п>6DH8=4т4 е Eу64 8 =е?877464. К>D8Eтете E4<> >45?8 8 4д4птеD8 >>8 Eе 6>?уGе=8 6> 
п4>у64^ет> 8?8 пDеп>D4G4=8 >д пD>876>д8те?>т 74 п>?=е^е. �>6D7ете X4 ?4<п4т4 =4 USB-C 
п>Dт4т4 E4<> >>74 е п>тDе5=> д4 X4 =4п>Xу64те 8 >E87уD4Xте Eе де>4 876>D>т =4 е=еD78X4 е 
>><п4т858?е= E> 54D4^4т4 =4 пD>876>д8те?>т. К>74 ?4<п4т4 \е 58де Fе?>E=> =4п>?=ет4, 
8E>?уGете X4 >д п>?=4G>т. Не >Eт46у64Xте X4 ?4<п4т4 д>?7> 6Dе<е п>6D74=4 E> п>?=4G>т 74 д4 
EпDеG8те >Hтету64^е =4 54теD8X4т4. А>> ?4<п4т4 е >Hтете=4 (=4 пD8<еD, пу>=4т п4=е?, >Hтете= 
>45е?), пDе>8=ете E> >>D8Eте^ет> 8 >Eт46ете X4 д4 58де п>пD46е=4 >д EпеF8X4?8Eт. Не 
п>Eт46у64Xте X4 ?4<п4т4 6> д8Dе>те= >>=т4>т E> 6еH>8 п>6DH8=8 8?8 5?8E>у д> 876>D8 =4 



т>п?8=4 74 д4 EпDеG8те пDе7Dе64^е =4 уDед>т. И75е7=у64Xте уд4D8, п4д>68 8 >>=т4>т E> 6>д4 пD8 
>>D8Eте^ет> =4 ?4<п4т4, >E6е= 4>> ?4<п4т4 =е е EпеF8X4?=> 6>д>>тп>D=4. ОдD6у64Xте 7> 
E>?4D=8>т п4=е? G8Eт 8 5е7 пD4H8=4, ?8EX4 8?8 дDу78 =еG8Eт>т88 74 д4 <>6е еDе>т86=> д4 
4пE>D58D4 E>=Gе64 E6ет?8=4.  ед>6=> пD>6еDу64Xте 7> E>Eт>X54т4 =4 54теD8X4т4. А>> 745е?е68те 
де>4 ?4<п4т4 =е 7> дD68 п>?=е^ет>, 54теD8X4т4 <>6е д4 58де >Hтете=4. Не >Eт46у64Xте X4 
?4<п4т4 6> EDед8=4 E> те<пеD4туD8 п>68E>>8 >д пDеп>D4G4=8те (=4 пD8<еD, =4д 50 °C) 8?8 п>д 
т>G>4 =4 74<D7=у64^е. ОE87уD4Xте Eе де>4 деF4т4 =е<4 д4 <4=8пу?8D44т E> п>Dт8те 74 п>?=е^е, 
>45?8те 8?8 ?4<п4т4 5е7 =4д7>D >д 6>7D4E=4 ?8G=>Eт. А>> уDед>т е >Hтете= 8 =е <>6е д4 Eе 
п>пD468, 87DD?ете 7> =4 E>>д6ете= =4G8= Eп>Dед ?>>4?=8те пD>п8E8 74 е?е>тD>=E>8 >тп4д. 

 

SI - Varnostna navodila za solarno USB-C polnilno delovno sve琀椀lko  

Pred uporabo postavite solarno USB-C polnilno delovno sve琀椀lko na mesto, kjer bo dovolj izpostavljena 
sončni svetlobi, da se bo baterija lahko napolnila. Sve琀椀lke ne postavljajte na območja, kjer bo v senci, 
saj to lahko omeji polnjenje. Postavite sve琀椀lko na ravno in stabilno površino, da zmanjšate tveganje za 
padec ali poškodbe. Prepričajte se, da je površina suha in nedrseča. Uporabljajte le kable in adapterje, 
ki so prilo�eni v embala�i ali so priporočeni s strani proizvajalca za polnjenje. Pove�ite sve琀椀lko na USB-
C priključek le, ko jo je treba napolni琀椀, in se prepričajte, da je napajalni vir zdru�ljiv z zahtevami 
proizvajalca. Ko je sve琀椀lka popolnoma napolnjena, jo odklopite iz polnilca. Ne puščajte sve琀椀lke dolgo 
časa priklopljene na polnilec, da preprečite poškodbe baterije. Če je sve琀椀lka poškodovana (npr. 
razpokano steklo, poškodovan kabel), prenehajte z uporabo in jo dajte popravi琀椀 strokovnjaku. Sve琀椀lke 
ne postavljajte v neposreden s琀椀k s toplimi površinami ali v bli�ino virov toplote, da preprečite 
pregrevanje naprave. Med uporabo sve琀椀lke se izogibajte udarcem, padcem in s琀椀ku z vodo, razen če 
sve琀椀lka ni posebej vodoodporna. Ohranite solarni panel čist in brez prahu, listja ali drugih nečistoč, da 
bo učinkovito absorbiral sončno svetlobo. Redno preverjajte stanje baterije. Če opazite, da sve琀椀lka ne 
zadr�i napolnjenos琀椀, je lahko baterija poškodovana. Ne puščajte sve琀椀lke v okolju s temperaturami 
višjimi od priporočene (npr. nad 50 °C) ali pod lediščem. Poskrbite, da otroci ne bodo upravljali s 
priključki za polnjenje, kabli ali sve琀椀lko brez nadzora odrasle osebe. Če je naprava poškodovana in je ni 
mogoče popravi琀椀, jo pravilno odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o elektronskem odpadku. 

 

RS - Бе75ед=>E=4 упутEтв4 74 E>л4D=у USB-C пу^8ву D4д=у л4<пу  

�Dе =е7> Hт> >>D8Eт8те, п>Eт468те E>?4D=у USB-C пу^86у D4д=у ?4<пу =4 <еEт> >>Xе _е 58т8 
д>6>]=> 87?>6е=> Eу=Gе6>X E6ет?>Eт8 >4>> 58 Eе 54теD8X4 =4пу=8?4. Не<>Xте п>Eт46]4т8 ?4<пу 
у >5?4Eт8 7де _е 58т8 у Eе=F8, XеD т> <>6е >7D4=8G8т8 пу^е^е. �>Eт468те ?4<пу =4 D46=у 8 
Eт458?=у п>6DH8=у >4>> 58Eте <8=8<878D4?8 D878> >д п4д4 8?8 >Hте_е^4. �D>6еD8те д4 ?8 Xе 
п>6DH8=4 Eу64 8 =е>?874Xу_4. К>D8Eт8те E4<> >45?>6е 8 4д4птеDе >>X8 Eу у>]уGе=8 у п4>>64^е 
8?8 >>Xе пDеп>DуGуXе пD>876>V4G 74 пу^е^е. �>6е68те ?4<пу =4 USB-C п>Dт E4<> >4д4 Xе 
п>тDе5=> д4 Eе пу=8, 8 у6еD8те Eе д4 Xе 876>D =4п4X4^4 >><п4т858?4= E4 74Eте68<4 пD>876>V4G4. 
К4д4 ?4<п4 5уде п>тпу=> =4пу^е=4, 8E>]уG8те Xе 87 пу^4G4. Не >Eт46]4Xте ?4<пу ду7> 
пD8>]уGе=у =4 пу^4G >4>> 58Eте 875е7?8 >Hте_е^е 54теD8Xе. А>> Xе ?4<п4 >Hте_е=4 (=пD. пу>=ут 
п4=е?, >Hте_е= >45?), пDеEт4=8те E4 >>D8H_е^е< 8 д4Xте Xе =4 п>пD46>у EтDуG^4>у. Не<>Xте 
п>Eт46]4т8 ?4<пу у д8Dе>т4= >>=т4>т E4 6Dу_8< п>6DH8=4<4 8?8 5?87у 876>D4 т>п?>те >4>> 
58Eте 875е7?8 пDе7Dе64^е уDеV4X4. И75е7464Xте уд4DFе, п4д>6е 8 >>=т4>т E4 6>д>< т>>>< 
>>D8H_е^4 ?4<пе, >E8< 4>> ?4<п4 =8Xе п>Eе5=> 6>д>>тп>D=4. ОдD6464Xте E>?4D=8 п4=е? 
G8Eт8< 8 5е7 пD4H8=е, ?8H_4 8?8 дDу78E =еG8Eт>_4, >4>> 58 <>74> еD8>4E=> 4пE>D5>64т8 
Eу=Gе6у E6ет?>Eт.  ед>6=> пD>6еD464Xте Eт4^е 54теD8Xе. А>> пD8<ет8те д4 ?4<п4 =е дD68 



=4п?4ту, 54теD8X4 <>6е 58т8 >Hте_е=4. Не >Eт46]4Xте ?4<пу у >>Dу6е^у E4 те<пеD4туD4<4 
68H8< >д пDеп>DуGе=8E (=пD. 87=4д 50 °C) 8?8 8Eп>д т4G>е <D474. �>5D8=8те Eе д4 деF4 =е 
<4=8пу?8Hу п>Dт>68<4 74 пу^е^е, >45?>68<4 8?8 ?4<п>< 5е7 =4д7>D4 >дD4E?8E. А>> Xе уDеV4X 
>Hте_е= 8 =е <>6е Eе п>пD468т8, >д?>68те 74 =4 пD468 =4G8= у E>?4ду E4 ?>>4?=8< пD>п8E8<4 
74 е?е>тD>=E>8 >тп4д. 

 

HR - Sigurnosne upute za solarnu USB-C punjivu radnu lampu  

Prije upotrebe, postavite solarnu USB-C punjivu radnu lampu na mjesto gdje će bi琀椀 dovoljno izlo�ena 
sunčevoj svjetlos琀椀 kako bi se baterija napunila. Nemojte postavlja琀椀 lampu u područja koja su u sjeni jer 
to mo�e ograniči琀椀 punjenje. Postavite lampu na ravnu i stabilnu površinu kako biste smanjili rizik od 
pada ili oštećenja. Provjerite da površina bude suha i protuklizna. Koris琀椀te samo kabele i adaptere koji 
su uključeni u pakiranje ili koje preporučuje proizvođač za punjenje. Pove�ite lampu na USB-C port samo 
kada je potrebno puni琀椀 i provjerite je li izvor napajanja kompa琀椀bilan s zahtjevima proizvođača. Kada je 
lampa potpuno napunjena, odspojite je od punjača. Nemojte ostavlja琀椀 lampu povezanu s punjačem 
dulje vrijeme kako biste izbjegli oštećenje baterije. Ako je lampa oštećena (npr. puknu琀椀 panel, oštećeni 
kabel), prestanite je koris琀椀琀椀 i odnesite je na popravak stručnjaku. Nemojte postavlja琀椀 lampu u izravan 
kontakt s vrućim površinama ili u blizinu izvora topline kako biste spriječili pregrijavanje uređaja. 
Izbjegavajte udarce, padove i kontakt s vodom dok koris琀椀te lampu, osim ako lampa nije posebno 
vodootporna. Odr�avajte solarni panel čis琀椀m i bez prašine, lišća ili drugih nečistoća kako bi mogao 
učinkovito apsorbira琀椀 sunčevu svjetlost. Redovito provjeravajte stanje baterije. Ako primije琀椀te da 
lampa ne zadr�ava punjenje, baterija mo�e bi琀椀 oštećena. Nemojte ostavlja琀椀 lampu u okru�enju s 
temperaturama višim od preporučenih (npr. iznad 50 °C) ili ispod smrzavanja. Pobrinite se da djeca ne 
manipuliraju punjačima, kabelima ili lampom bez nadzora odrasle osobe. Ako je uređaj oštećen i ne 
mo�e se popravi琀椀, ispravno ga odlo�ite prema lokalnim propisima o elektroničkom otpadu. 
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